Inhalt :

- Teile- Gutachten fiir:
( herausnehmbar)

AUDI A6 2 WD (4B), Limousine/ Avant
VW Passat 2WD (3BG), Limousine/ Variant
SKODA Superb 2WD (3U), Limousine

- Einbauanleitungen
- englischer Anhang

Contents:
- Certificate ( removable) for:

AUDI A6 2 WD (4B), Limousine/ Avant -
VW Passat 2WD (3BG), Limousine/ Variant -
SKODA Superb 2WD (3U), Limousine -

- mounting instruction
- english enclosure
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Hinweis fiir die Kraftverstellung

Verstellposition 9 = weich ( im Uhrzeigersinn drehen)
Verstellposition 1 = hart ( gegen Uhrzeigersinn drehen )

Beim Verstellen muB das Einrasten auf den verschiede-
nen Positionen mit einem ,, Klick“ deutlich spurbar sein.

Tabelle Anzugsmomente -

list of torques|

Gewinde M8 [M10|M12|M14|M 16 Thread
Anzugsmoment | 13 | 25 | 45 | 72 | 110 Torque
Nm Nm
Torque

10 | 19 | 34 | 54 | 83 b

ZUM LOSEN UND ANZIEHEN DER MUTTERN
DARF KEIN SCHLAGSCHRAUBENDREHER
VERWENDET WERDEN DAS BEFESTIGUNGS-
GEWINDE WIRD SONST ZERSTORT.
SELBSTSICHERNDE MUTTERN DURFEN NUR
EINMAL VERWENDET WERDEN!

ALLE DARSTELLUNGEN SIND SCHEMATISCH
UND NICHT MASSSTABSGERECHT!

KEINE DARSTELLUNG DIVERSER

HALTER O. A. AM FEDERBEIN!

instructions for force adjustment

position 9 = soft ( clockwise direction)
position 1 = firm ( counter- clockwise direction)

During the adjustment you will hear a positive

» Click” at each position of the adjustment.

DO NOT USE IMPACT TOOLS FOR LOOSENING
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OR TIGHTENING FASTENERS, BECAUSE
THIS MAY DESTROY THE THREADS.
SELF- LOCKING NUTS MUST ONLY BE
USED ONCE!

ALL DIAGRAMS ARE GENERALIZED
AND NOT TO SCALE!

BRACKETS, ETC. SPECIFICTO
STRUT ARE NOT SHOWN!
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Nach dem Umbau sind folgende MaBnahmen
unbedingt durchzufiihren:

- Spur, Sturz und,falls nétig, die Bremskraft-
regelung ( lastabhangig ) und ABS-
Sensoren sind gemaB Werksangaben zu
kontrollieren und anschlieBend einzustellen.

- Die Scheinwerfereinstellung ist zu
prifen und bei Bedarf einzustellen.

- Die Freigangigkeit der Rad-/ Reifen-
kombination ist zu Uberprifen.

Federbeine/ Dampfer die in Gummiaufhdngungen gela-
gert sind, dlrfen erst angezogen werden, wenn das Fahr-
zeug wieder auf dem Boden steht. Andere Befestigungen
(z. B. Schellen) missen vor dem Herablassen des Fahr-
zeugs angezogen werden. Achten Sie dabei auf eine
korrekte Befestigung der Gummipuffer sowie des Schutz-
rohres.

After installation please observe
the following points:

After installing the suspension system, caster -
and camber must be checked and adjusted
according to manufacturer’s specifications.

Check and reset load- dependent brake
compensator and ABS system according
to manufacturer’s specifications.

Check and adjust headlight aim. -

Because the vehicle has been lowered, -
freedom of movement for all wheel-/
tire- combinations must be checked.

All rubber- mounted strut/ damper attachments
must not be fully tightened until AFTER the
suspension system is loaded (wheels on the
ground). Other mounting fasteners (for example
brackets) must be securely tightened BEFORE
load is placed on the suspension system. Make
sure that the bump stop and dust cover are
correctly and properly fastened.
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erstellt am: 10.03.03

Einbauanleitung fiir Vorderachse
VM3-5301/ BE5-6820

Ausbau

Das Fahrzeug auf eine radfreie Hebebihne stel-

len, anheben und R&der demontieren. Stecker fur
ABS- Sensor abziehen. Bei Fahrzeugen mit Xenon-
Licht ist vor dem Ausbau der Federbeine, der Sensor
fir die Leuchtweitenregulierung auszubauen.

Die Schrdglenker sind beim Ausbau stets
mit geeignetem Hilfswerkzeug abzustitzen!
Die untere Befestigung I6sen und entfernen.

Obere Querlenkerbefestigung an der Vorderachse
|6sen und entfernen.

Die obere Befestigungsmutter am Stutzlager
entfernen. Nicht die Kolbenstangen- Mutter I6sen!

Das Federbein komplett ausbauen und
in einem geeigneten Spannbock spannen.

Die Feder mit einem Spanngerat so
weit vorspannen, bis das Stltzlager frei ist.

Mutter, Original- Anbauteile und Original-
Feder demontieren.

Einbau

BILSTEIN und/ oder Original- Anbauteile, sowie die neue
BILSTEIN- Feder in umgekehrter Reihenfolge, analog zum
Ausbau, auf BILSTEIN- Federbein montieren. Original
Gummi- Federunterlage entfernen! QOriginal Unterleg-
scheibe wiederverwenden!

Der im Gutachten angegebene Verstell-
bereich der Federteller darf nicht unter-
oder (berschritten werden!

Die Einbaulage der Federn ist an der
Bedruckung ablesbar. Die Federbezeichnung
muB in Einbaulage lesbar sein.

Druck- Anschlagpuffer nicht wiederverwenden,
da im BILSTEIN Federbein bereits ein
Druck- Anschlagpuffer eingebaut ist.

Das komplettierte BILSTEIN- Federbein in umge-
kehrter Reihenfolge analog zum Ausbau wieder
montieren.

E4-WM4-Y520A00_2 Seite 4 von 20

mounting instuction for front axle

Removeal

Place vehicle on a chassis hoist, lift it and
remove wheels. Remove socket plug for ABS-
sensor. Vehicles equipped with xenon headlight

the sensor for the headlamp levelling

controller must removed bevor.

The lower control arm must be
supported by suitable means!

Remove bottom mount.

Remove top fitting of wishbone
support at front axle.

Remove top fixing nut from support bearing.
Do not remove center nut at this time!

Remove complete strut and
clamp it in an appropriate strut vise.

Using a suitable spring compressor,compress suspen-
sion spring until tension on support bearing is released.

Release center nut and remove original
mounting parts and coil spring.

Installation

Assemble BILSTEIN and/ or original mounting
parts, as well as the new BILSTEIN spring on
the BILSTEIN strut in reverse sequence of
removal. Original rubber spring pad must
removed! Original washer must reused!

IMPORTANT! Spring plates must
not be adjusted outside the
ranges specified below!

v

The correct mounting position of the suspension
springs can be determined by the printing on
the springs; install them with the print upright.

Do not reuse original- bumper, since
BILSTEIN- strut has built in bump stop.

Fit assembled BILSTEIN strut to the
vehicle in reverse sequence to removal.
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BILSTEIN kg

\ [=1 DAMPFER

IFM

Institut fiir Fahrzeugtechnik und Mobilitat

Insitute for Vehiclk Technology and Mobility .r"v m

Mobilitdf

TEILEGUTACHTEN
TOV APPROVAL

Nr.: TU-024568-E0-014

Uber die Vorschriftsmaigkeit eines Fahrzeugs bei bestimmungsgemaliiem Ein- oder Anbau

vonh Teilen gemal §19 Abs.3 Nr.4 StVZ0
on the compliance of a vehicle when parts are properly installed and fitted to the car in accordance

with §19 Par.3 No.4 StVZ0

fur das Teil / den Anderungsumfang . Hohenverstellbares Fahrwerk
for the part / scope of modification Height adjustable suspension system
vom Typ ) .
of the fype . GM5-8874; HE5-8824
des Herstellers . ThyssenKrupp Bilstein
from the manufacturer Suspension GmbH

Postfach 1151

58240 Ennepetal
0. Hinweise fiir den Fahrzeughalter

Instructions for vehicle owner

note from the translator: The following instructions refer to the German reguifations.
in other countries different reguiations may apply. In any case carefully read and follow the
technical guidelines given for your safety and driving pleasure!

Unverziigliche Durchfiihrung und Bestitigung der Anderungsabnahme:
Performance and confirmation without delay of modification acceptance:

Durch die vorgenommene Anderung erlischt die Betriebseraubnis des Fahrzeuges, wenn
nhicht unverziglich die gemaRk StVZO § 19 Abs. 3 vorgeschriebene Anderungsabnahme
durchgeflhrt und bestatigt wird oder festgelegte Auflagen nicht eingehalten werden |

Nach der Durchfiihrung der technischen Anderung ist das Fahrzeug unter Vorlage des
vorliegenden Teilegutachtens unverzlglich einem amtlich anerkannten Sachversténdigen oder
Prafer einer Technischen Prifstelle oder einem Prufingenieur einer amtlich anerkannten
Uberwachungsorganisation zur Durchfihrung und Bestatigung der vorgeschriebenen
Anderungsabnahme vorzufihren.

With the modification the type approval of the vehicle will expire if the modification acceptance provided
for in StVZ0 § 19 Par. 3 is not performed and confirmed without delay or if conditions faid down are not
compiied with !

After performance of the fechnical modification, the vehicle must be presented without delay fogether
with the present TUV approval to an officially recognised inspector or tester at a Technical Inspection
Centre or an inspection engineer from an officially recognised inspection organisation fo perform and
confirm the specified modification accepfance.

TV NORD Mobilitat GmbH & Co. KG - Institut fur Fahrzeugtechnik und Mobilitat, Adlerstr. 7, 45307 Essen
Alkreditier von der Alkkreditierungs stelle des Kraftfaht-Bundesamtes unter DAR-Registrier-Nr. KBA-F 00004-36.
TV NORD Mobilitat GmbH & Co. KG instiute for vehicle Technalogy and Mobiiity

Aceradifed by the accradiation deparfment of KBA under DAR-regisfration No KBA-P 00004-06
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BILSTEIN kg
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TEILEGUTACHTEN Nr.: TU-024568-E0-014

TV APPROVAL No.: ﬁ'v m

Auftraggeber

Cliert . ThyssenKrupp Bilstein Mobhilitét
Suspension GmbH

Pr[_]fgegenstand . Hohenverstellbares Fahrwerk Blatt 2 von 12

object tested page of

Typ _ ) Datum / date

type . GM5-8874; HES-8824 310106

Einhaltung von Hinweisen und Auflagen:
Compliance with instructions and conditions:

Die unter lll. und IV. aufgefihrten Hinweise und Auflagen sind dabei zu beachten.

The instructions and conditions given in lil. and IV. must be complied with.

Mitfihren von Dokumenten:
availability of documents:

Nach der durchgeflhrten Abnahme ist der Nachweis mit der Bestatigung Uber die
Anderungsabnahme mit den Fahrzeugpapieren mitzufuhren und zusténdigen Fersonen auf
Verangen vorzuzeigen; dies entfallt nach erfolgter Berichtigung der Fahrzeugpapiere.

After the acceptance procedure the certificate with conrffirmation of the modification acceptance must be

available in the car and presented to authorised persons on demand: this will nof apply once the vehicle
documents have been amended.

Berichtigung der Fahrzeugpapiere:
Amendment of vehicle documents:

Die Berichtigung der Fahrzeugpapiere durch die zustandige Zulassungsbehérde ist durch den
Fahrzeughalter entsprechend der Festlegung in der Bestatigung der ordnungsgemaizen
Anderung zu beantragen.

Veitere Festlegungen sind der Bestatigung der ordnungsgemaien Anderung zu entnehmen.

The vehicle owner must apply, in accordance with the provision in the confirmation concerning correct
muodification, for the competent licensing authority to amend the vehicle documents.

Further conditions can be found in the confirmation of correct modification.
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TEILEGUTACHTEN Nr.: TU-024568-E0-014

BILSTEIN kg

\\ [ DAMPFER

TUV APPROVAL No.:
Auftraggeber o TUVNORD
Cliert . ThyssenKrupp Bilstein Mobilitit
Suspension GmbH
Profgegenstand . Hoéhenverstellbares Fahrwerk Blatt 3 von 12
object tested ) page of
Typ ) ) Datum / date
type . GM5-8874; HES-8824 31.01.06
l Verwendungsbereich
Area of use

Fahrzeughersteller .
Vehicle manufacturer Audi
Handelsbezeichnung Audi A8, 2WD,
modei: sales name Limousine und Avant
Fahrzeugtyp 4B
model. infernal code

e1*96/27*0051*..
O ¢1%98/14*0051".

YPpe app ' €1*2001/116*0051*..

Fahrzeughersteller
Vehicie manufacturer Volkswagen, VW
Handelsbezeichnung Passat, 2ZWD,
model: sales name Limousine und Variant
Fahrzeugtyp
model. infernal code 3B 3BG
EG-BE-Nr. e1*95/54*004 3*.. e1*98/14*0157+..
EC-type approval No. e1*98/14*004 3.. e1*2001/116*0157*..
Fahrzeughersteller
Vehicle mantifactirer Skoda
Handglsbezeichnung Superb , 2WD
modiel: sales name
Fahrzeugtyp 3y
model: infernal code
EG-BE-Nr. * * *
EC-type approval No. e11*98/14*0187*..
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TEILEGUTACHTEN
TUV APPROVAL No.:

Auftraggeber
Client

Nr.: TU-024568-E0-014

. ThyssenKrupp Bilstein

Suspension GmbH

TUVNORD

Mobilitaf

Profgegenstand . Hoéhenverstellbares Fahrwerk Blatt 4 von 12
object tested ) page of
Typ ) ) Datum / date
type . GM5-8874; HES-8824 31.01.06
1.1 Einschrankungen zum Verwendungsbereich
Limitations of area of use......
VORDERACHSE: bezogen auf zulassige Achslasten und Einstellmalie :
FRONT AXLE: related to permissible axfe loads and adjustment dimensions.
E4-FD1-Y518A00 E4-FD1-Y504A01
N (Hauptfeder) {(Helperfeder)
F?derau SfUhr_!mg und (mainspring) (helper spring)
Dampferausfuhrung
Spring design and VM3-5301 BE5-6820
amper- / S desigh mit Dampfkraftverstellung ohne Dampfkraftverstellung
with damper force adjustment withouf damper force adjustmert
fur zuldssige Achslasten bis max
for permissible axle loads up fo max. 1205 kg Audi A6 1230 kg Passat, Superb
in Verbindung mit
zulassigem bis bis
Einstellbereich der 33%vmm 5, 3Smm 325mm o7 3Smm

Federtellerhdhe:

with permissible _ bezogen auf Oberkante Federteller bis Mitte
adjustment range of spring Befestigungsschraube des Federbeins

plate height: refated to top edge of spring plate up to centre of strut fixation-bokt
1.2 Einschrankungen zum Verwendungsbereich

Limitations of area of use .....

HINTERACHSE:

bezogen auf zulédssige Achslasten und Einstellmaiie :

REAR AXLE: related fo permissible axle Joads and adjustment dimensions.
i Dampterauionrun E4-FD1-Y382A00
] / J (Hauptfeder)
A {mainspring)
Damper / strut design pring

Federausflhrung und
Dampferausfuhrung
Spring design and
Damper- / strut design

BM5-6932

mit Dampfkraftverstellung
with damper force adjustment

BE5-2748

ohne Dampfkraftverstellung
without damper force adjustmerit

fur zulassige Achslasten
for permissible axle loads

in Verbindung mit
zulassigem
Einstellbereich der
Federtellerhthe:

with permissible adjustment
range of spring plate heighf

bis max. 4430 kg AudiA6 |1200 kg, Passat, Superb
up to max
27 mm bis 37 mm 17 mm bis 37 mm
to to

bezogen auf Oberkante Federteller
bis urspriingliche Federauflage
refated to fop edge of spring plate down to original spring seat

erstellt am: 10.03.03
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BILSTEIN kg
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TEILEGUTACHTEN Nr.: TU-024568-E0-014

TV APPROVAL No.: ﬁ'v m

Auftraggeber

Cliert . ThyssenKrupp Bilstein Mobilitit
Suspension GmbH
Pr[_]fgegenstand . Hohenverstellbares Fahrwerk Blatt 5 von 12
object tested page of
Typ ) ) Datum / date
type . GM5-8874; HES-8824 31.01.08
Il Beschreibung des Teiles / Anderungsumfanges
Description of the part / Scope of modification
TiefeHegung des Aufbaus und Anderung der Fahrwerks-
abstimmung durch andere Fahrwerksfedern und Dampfer.
Lowering of the body and change of suspension tuning by means of
special suspension springs and dampers.
Vorderachse Federbein mit Haupt- und Helperfeder auf verstellbaren
Front axle Federtellem und Austausch-Endanschléagen,
Einfederwege: serienmaliig;
Tieferlegung ca. 55 mm
Complete strut with main-and helper spring on height adjustable spring
seats, exchange bump stop,
bump travel: original; Lowering of 55 mim
Hinterachse Hauptfeder auf speziellen hdhenverstellbaren Federsitzen unten
Rear axie mit separaten Sportdampfem, Austausch-Endanschlagen,
Einfederwege: serienmallig
Tiefenegung ca. 55 mm
Mainspring on special height adjustable spring seats at botfom with
separate dampers and exchange bump stop,
bump travel . original; Lowering of 55 mm
.1 Beschreibung der VORDERACHS-FAHRWERKSTEILE
Description of FRONT AXLE SUSPENSION PARTS
11 Federung
Springs
Bauart zylindrische Schraubendruckfeder
Design cyiindrical coil spring
Kennzeichnung: E4-FD1-Y518A00 E4-FD1-Y504A01
Identification (Hauptfeder) (main spring) (Helperfeder) (helper spring)
Herstellerzeichen : Bilstein und Herstelldatum codiert
Manufacturer's mark : Bilstein and date of manufacture coded
Art/Ort der Kennzeichnung: aufgedruckt im Bereich mittlere Windung
Type / Location of marking printed on area of centre coil
Oberflachenschutz Kunststoffbeschichtung
Surface profection powder coating
Feder-Charakteristik ; .
Characteristic lineare lineare
AuRendurchmesser (mm)
Oufer diameter 98,5 91
Drahtdurchmesser {(mm})
Wire diameter 13.0 10.0x 4.0
ungespannte Federlange
unfensioned length 200 60
Gesamtwindungszahl
Total number of coils 6.8 4.0

erstellt am: 10.03.03 E4-WM4-Y520A00_2 Seite 9 von 20 geandert am: 01.02.06



TEILEGUTACHTEN Nr.: TU-024568-E0-014

TUV APPROVAL No.: ﬁ'v m
Auftraggeber } . .
Cliert 99 . ThyssenKrupp Bilstein Mobilitit
Suspension GmbH
Pr[_]fgegenstand . Hohenverstellbares Fahrwerk Blatt & von 12
object tested page of
Typ ) ) Datum / date
type . GM5-8874; HES-8824 31.01.06
.1.2 Dampfung
Damping
Bauart Federbein / Einrohr, Gasdruck
Design strut / monotube, gas pressure

Herstellerzeichen :

Manufacturer's mark . Bilstein
Oberflachenschutz Verzinkung
Surface protection Galvanisation
Dampfungs-Charakteristik verstellbar hicht verstellbar
Damping-characteristic adjustable non adjustable
Kennzeichnung:
Identification VM3-5301 BE5-6820
Art der Kennzeichnung: Einrollung und Folienaufkleber | Einrollung und Folienaufkleber
Type of marking roffed in and foif label roffed in and foif label
1.3 Hohenverstellsystem

Height adjustment system
Art: Federtellermutter mit Kontermutter auf Dampferrohrgewinde
Type: Spring plate nut with counter nut on damper tube thread

zulassiger Verstellbereich:
Permissible adjustment range

siehe Blatt 3
see page 3

I1.1.4

Einfederungsbegrenzung und Einfederwege:
Bump stops and bump travel

Teileart / System:

Austausch-PUR Endanschlag

type of part / system: Replacement PUR

Hersteller: ) ThyssenKrupp Bilstein Suspension GmbH
manufacturer:

Einbaulage: auf der Kolbenstange

mounting position. on the piston rod

Hohe / &

height / & 65732

Einfederwege: serienmafig

bump travel original

erstellt am: 10.03.03
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TEILEGUTACHTEN Nr.: TU-024568-E0-014
TUV APPROVAL No.:

Auftraggeber ) o

Client . ThyssenKrupp Bilstein
Suspension GmbH

Prifgegenstand . .

object tested . Hohenverstellbares Fahrwerk

v . GM5-8874; HE5-8824

ype

TUVNORD

Mobilitaf

Blatt 7 von 12
page of

Datum / date
31.01.08

1.2 Beschreibung der
Description of

HINTERACHS-FAHRWERKSTEILE
REAR AXLE SUSPENSION PARTS

1.2.1 Federung
Springs
Bauart zylindrische Schraubendruckfeder
Design cylindrical coil spring
Kennzeichnung:
Identification E4-FD1-Y382A00
Hauptfeder

Herstellerzeichen :
Manufacturer's mark :

{mainspring)

Art/Ort der Kennzeichnung:

Bilstein und Herstelldatum codiert
Bilstein and date of manufacture coded
aufgedruckt im Bereich mittlere Windung

Type / Location of marking printed on area of centre coil
Oberflachenschutz Kunststoffbeschichtung

Surface profection powder coaling
Feder-Charakteristik .

Characteristic progressive
AuBendurchmesser (mm) 138

Outer diameter

Drahtdurchmesser (mm) 14 0

Wire diameter '

ungespannte Federlénge 205

untensioned length

Gesamtwindungszahl 6.75

Total number of coils ’
11.2.2 Dampfung

Damping

Bauart Einrohr, Gasdruck
Design monofube, gas pressure
Herstellerzeichen : ——

Marnufacturer's mark : Bilstein
Oberflachenschutz Lackierung
Surface protection paint coat
Dampfungs-Charakteristik verstellbar hicht verstellbar
Damping-characteristic adjustable non adjustable
Kennzeichnung:
Identification g BM5-6932 BE5-2748
Art der Kennzeichnung: Einrollung und Folienaufkleber | Einrollung und Folienaufkleber
Type of marking roffed in and foil label rolled in and foil label

erstellt am: 10.03.03
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TEILEGUTACHTEN Nr.: TU-024568-E0-014

(= GASDRUCK
STOSS-

\ =1 DAMPFER

TUV APPROVAL No.:
Aufiraggeber - Th K Bilstei ﬁ'vm
Client - Ihyssenkrupp bBilstein Mobilitét
Suspension GmbH
Profgegenstand . Hoéhenverstellbares Fahrwerk Blatt 8 von 12
object tested ) page of
Typ ) ) Datum / date
type . GM5-8874; HES-8824 31.01.06
11.2.3 Héhenverstellsystem
Height adjustment system
Art: spezielles Federlager (Gewinderohr mit Federtellermutter)
Type: auf urspringlichen Federsitz aufgesteckt

special spring seat (threaded tube with spring seat nut)
sticked on original spring seat

zulassiger Verstellbereich:
Permissible adjustment range

siehe Blatt 3
see page 3

11.2.4 Einfederungsbegrenzung und Einfederwege:
Bump stops and bump travel

Teileart / System: Austausch-PUR-Puffer

type of part / system: replacement- PUR-bump stop

Hersteller: . ThyssenKrupp Bilstein Suspension GmbH

manufacturer:

Einbaulage: auf der Kolbenstange

mounting position: on the piston rod

Héhe / &

height / & 65732

Einfederwege: serienmafiig

bump travel original

L. Hinweise zur Kombinierbarkeit mit weiteren Anderungen
Notes on possible combination with other modifications

lll.1 Rad/Reifenkombinationen
Wheel-/ tyre combinations

Serien-Rad/Reifen-Kombinationen
Series wheel-/ tyre combinations

Es bestehen keine technischen Bedenken gegen die Verwendung aller serienméfigen
Rad-/Reifenkombinationen.
There are no technical objections against the use of all O.E. wheel/ tyre combinations.
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TEILEGUTACHTEN Nr.: TU-024568-E0-014

TV APPROVAL No.: ﬁ'v m

Auftraggeber

Cliert . ThyssenKrupp Bilstein Mobhilitét
Suspension GmbH

Pr[_]fgegenstand . Hohenverstellbares Fahrwerk Blatt 9 von 12

object tested page of

Typ _ ) Datum / date

type . GM5-8874; HES-8824 310106

Sonder-Rad/Reifenkombinationen
Special wheel/ tyre combinations

Es bestehen weiterhin keine technischen Bedenken gegen die Verwendung von

Sonder-Rad-/Reifenkombinationen, wenn folgende Bedingungen eingehalten sind:

- Esliegen besondere Teilegutachten bzw. Allgemeine Betriebserlaubnisse fur die
entsprechende Rad/Reifenkombination vor und die jeweils erforderlichen Auflagen bis auf
die nachfolgende Ausnhahme sind eingehalten.

- werden besondere Federwegbegrenzer aufgrund von Auflagen in diesen
Gutachten vorgeschrieben, so muss die Kennlinie der Achsfederung fur die Tieferlegung
neu ermittelt und bewertet werden (Prufung nach §21, StVZO).

There is also no technical reason to object to the use of special wheelltyre combinations, provided the

following conditions are met.

- Special TUV assessments or approvals have been obtained for the relevant wheeltyre combination
and the necessary conditions are met.

- If the series bump travel limitation has to be modified as a result of conditions laid down in these
test reports (e.g. change of O.E. bump stops or instalfation of additional bump travel limiters), the
characteristic line of the axle suspension has fo be verified and assessed new (assessment
according fo §271 StVZ0)

lll.2 Spoiler, Sonderauspuffanlagen etc.
Aerodynamic devices, special exhaust systems efc.

Die Bodenfreiheit im Leerzustand wird durch den Einbau der Sonderfedem verringert. Sie
entspricht in etwa der eines teilbeladenen Serienfahrzeugs. Bei Ausladung des Fahrzeugs bis
zu den zuléssigen Achslasten andert sich die Bodenfreiheit nicht im Vergleich zum
Serienfahrzeug. Bei Anbau voh Spoilern, Heckschlrzen und Sonderauspuffanlagen ist jedoch
der verringerte Bdschungswinkel zu beachten (Befahren von Rampen etc.).

The ground clearance in unladen state is reduced by the installation of special springs. If is the
approximate equivalent of that of a partially laden series vehicle. When the vehicle is loaded fo the
admissible axle loads the ground clearance does nof change as compared fo the series vehicie. If
spoilers, rear aprons and special exhaust systems are mounted, however, the reduced angle of slope
must be noted (fravelling on ramps elc.).

.3  Anhdngekupplung

Traifer coupling
Die vorgeschriebene Mindesththe der Kupplungskugel bei zulassigem Gesamtgewicht des
Fahrzeugs Uber der Fahrbahn (gem. DIN 74058) betragt 350 mm.
The specified minimum height of the coupling ball above the road surface with the permissible fofal
weight of the vehicle (acc. DIN 74058) is 350 mm.
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V. Hinweise und Auflagen

Notes and conditions

Auflagen fur den Einbaubetrieb und die Anderungsabnahme:
Notes and conditions for the instaliation shop and modification acceptance

IV.1 Die Scheinwerfereinstellung ist zu Gberprufen.
Headlamp adjustment muist be checked.

IV.2 Nach erfolgter Umrtstung ist eine Achsvermessung des Fahrzeugs durchzuflhren.
After modification an axfe alignment must be carried ouf on the vehicle.

IV.3 Die Endanschlage (Gummihohlfedern) missen der Beschreibung unter Punkt 11.1.4 und
[1.2.4 entsprechen. Zusatzliche Federwegbegrenzer sind nicht zulassig.
The bump stops must correspond to the descriptions in this report. Additional bump travel
limiters are nof aflowed.

IV.4 Die Einschrnkungen zum Verwendungsbereich {s. Punkt I) sind zu beachten.
The limitations with regard to the area of use (see Point 1) must be observed.

IV.5 Der Verstellbereich der Federteller ist nur freigegeben im Bereich der unter Punkt |
angegebenen Werte.
Die Einstellung ist jeweils so vorzunehmen, dass das Fahrzeug im Leerzustand plus
Fahrer gerade steht. Die tiefste freigegebene Einstellung und der zuléssige
Verstellbereich sind unter Angabe der achsfesten Bezugspunkte in die
Anbauprifbescheinigung einzutragen.

The adjustment range of the spring plates is only approved within the range of the values given
in Point 1.

Adjustment must be carried out so that the body is level when the vehicle is empty apart from
the driver.

The lowest approved adjustment and the permissible adjustment range are to be entered,
stating the fixed axle reference points. (Example, see below).

Hinweise und Auflagen zum Anbau:

Notes and conditions for mounting:

Der Aus- und Einbau erfolgt gemall den Angaben des Fahrzeugherstellers im
Werkstatthandbuch.

Disassembly and installation must be carried out in accordance with the manufacturer's instructions as
contained in the workshop manual,
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Berichtigung der Fahrzeugpapiere:
Amendment of vehicle documents:

Eine Berichtigung der Fahrzeugpapiere ist erforderlich, aber zurlickgestellt.

Sie ist der zustandigen Zulassungsbehérde bei deren nachster Befassung mit den
Fahrzeugpapieren durch den Fahrzeughalter zu melden. Folgendes Beispiel flr die Eintragung
wird vorgeschlagen:

Correction of the vehicle documents is necessary, but has been postponed.

The competent licensing authority must be notified by the vehicle owner accordingly the next time they
deal with the vehicle documents. The following example is suggested for the entry:

Feld Eintragung

22 M. SONDERFAHRWERK THYSSENKRUPP BILSTEIN SUSPENSION GMBH,
TYP: GM5-8874; HES-8824. *), BEST. AUS FEDERPAKET VORNE, KENNZ.: E4-
FD1-Y518A00 / E4-FD1-Y504A01 U. FEDER HINTEN: E4-FD1-Y382A00 U.
DAMPFERN, KENNZ. VORNE : VM3-5301 ... BE5-6820 *), HINTEN BM5-6932 ...
BES-2748 *); ZUL. HOHENEINSTELLUNGEN VORNE: 335 ...325 *) BIS 355 MM
FEDERTELLER CBERSEITE BIS MITTE BEF. SCHRAUBE FEDERBEIN,
HINTEN: 27 17*) BIS 37 MM FEDERAUFLAGE BIS URSPRUNGL.
FEDERAUFLAGE* EINFEDERWEGE VORNE SERIENMARIG / HINTEN
SERIENMARIG***

MODIFIED SPECIAL SUSPENSION, THYSSENKRUPP BILSTEIN, TYPE: GM5-8874; HES-
8824.. HE5-A162 *), CONSISTING OF SPRING PACKAGE FRONT, IDENTIFICATION:
E4-FD1-Y518A00/ E4-FD1-Y504A01T AND SPRING REAR E4-FD1-Y382A00 AND
DAMPERS, IDENTIFICATION FRONT : VM3-5301....BE5-6820 *); REAR: BM5-6932 ...
BE5-2748 *) PERMISSIBLE HEIGHT ADJUSTMENT RANGE FRONT: 335 ...325*) TILL
355 MM DISTANCE. TOP EDGE OF SPRING PLATE TO CENTRE OF FIXING BOLT OF
STRUT, REAR: 27 ... 17 *)TILL 37 MM; FROM TOP EDGE OF SPRING SEAT TO TOP OF
ORIGINAL SPRING SEAT * SUSPENSION TRAVEL: FRONT ORIGINAL / REAR
ORIGINAL *

*) Nicht Zutreffendes streichen
™) cross out not vald

V. Priifgrundlagen und Priifergebnisse
Basis of tests and test resuits

Das Versuchsfahrzeug und die Fahrwerksteile wurden einer Prifung geman den
Prufbedingungen Uber Fahrzeugtiefer-/ und Héherlegungen des VdTUV-Merkblattes 751
unterzogen.

Die Prufbedingungen wurden erflllt.

The test vehicle and the modification parts were subjected to a fest in accordance with the test
conditions regarding raising / lowering of vehicles contained in VdTUV Merkblatt 751.

The test conditions were fulfilled.
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VIl.  Schlusshescheinigung

Concluding certification
Es wird bescheinigt, dass die im Verwendungsbereich beschriebenen Fahrzeuge nach der
Anderung und der durchgefihrten und bestatigten Anderungsabnahme unter Beachtung der in
diesem Teilegutachten genannten Hinweise / Auflagen insoweit den Vorschriften der StVZO in
der heute gultigen Fassung entsprechen.
Der Auftraggeber (Inhaber des Teilegutachtens) hat den Nachweis (Reg-Nr.. 97031 ) erbracht,
dass er ein Qualitatssicherungssystem geman Anlage XIX, Abschnitt 2 StVZ0O unterhalt.
Das Teilegutachten umfasst die Blatter 1 — 12 einschlieRlich der unter VI. aufgeflhrten Anlagen
und darf nur im vollen Wortlaut vervielfaltigt und weitergegeben werden.
Das Teilegutachten verliert seine Gultigkeit bei technischen Anderungen am Fahrzeugteil oder
wenn vorgenommene Anderungen an dem beschriebenen Fahrzeugtyp die Verwendung des
Teiles beeinflussen sowie bei Anderung der gesetzlichen Grundlagen.

it is hereby certified that the vehicles described under area of use satisfy the reguilations of StVZ0O in the
currenit version after modification and implemented and verified modification acceptance, provided the
notes / conditions given in the present TUV approval are observed.

The client (owner of the TUV certificate) has furnished evidence (Reg-Nr.: 97031) that he maintains a
quality system in accordance with Annex XIX, Section 2 StvVZ0.

The TUV approval consists of pages 1 — 12 including the annexes listed under Vi. and it may orly be
reproduced and passed on in its unabbreviated form.

The TUV approval shall cease fo be valid if fechnical modifications are made fo the vehicle part or if
modifications made to the vehicle type described affect use of the part and in the case of any changes fo
the statutory specifications.

Essen, den 31.01.06

Nachtrag E: Erweiterung auf Typ 3B
supplement E. extension to vehicle type 3B

Institut fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat
Fachgebiet: Rdder — Reifen — Fahrwerk — Tuning
Institute for Vehicle Technology and Mobility
subject: wheels — tires — suspension - funing 4

Dipl.-Ing. Ulrich

ThyssenKrupp Bilstein Suspension GmbH
August-Bilstein-Str. 4, 58256 Ennepetal
Postfach 11 51, 58240 Ennepetal
Telefon: (0 23 33) 791-4588

Telefax: (0 23 33) 7 91- 4580

Internet: www.bilstein.de
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Anhang englisch - english enclosure

IMPORTANT! The adjustment range of the spring plates is only approved within the range of the values
given in Point 1. Adjustment must be carried out so that the body is level when the vehicle is empty
apart from the driver. The lowest approved adjustment and the permissible adjustment range are to be
entered, stating the fixed axle reference points (Example, see below).

Manufacturer AUDI
ABE-/ EG- BE- No. e1*96/27*0051*..,
e1*98/14*0051*..,
e1*2001/116*0051*..
type designation 4B
model AUDI A6, front wheel drive,
Sedan and Station Wagon
Manufacturer Volkswagen, VW
ABE-/ EG- BE- No. e1*95/54*0043*.., e1*98/14*0157*..,
e1*98/14*0043*.. e1*2001/116*0157*..
type designation 3B 3BG
model Passat, front wheel drive

Sedan and Station Wagon

Manufacturer Skoda
ABE-/ EG- BE- No. e11*98/14*0187*..
type designation 3U
model Superb, front wheel drive
Sedan
FRONT
spring part number main spring helper spring
E4-FD1-Y518A00 E4-FD1-Y504A01
shock absorber VM3-5301 with damping force adjustment
part number BE5-6820 without damping force adjustment
permissible AUDI A6 VW Passat, Skoda Superb
adjustment range =>max. 1205kg/ =»max. =>max. 1230kg/ =»max.
2651Ib 2706lb
335 — 355 mm*= 325 - 355 mm*=
20 mm range 30 mm range

* measurement:
top edge of spring seat down to the center of bottom mounting screw

REAR
spring part number main spring
E4-FD1-Y382A00
shock absorber BM5-6932 with damping force adjustment
part number BE5-2748 without damping force adjustment
permissible AUDI A6 VW Passat, Skoda Superb
adjustment range =>max. 1130kg/ =»max. =>max. 1200kg/ =»max.
2486lb 2640lb
27 - 37 mm* = 10 mm range | 17 - 37 mm* = 20 mm range

* measurement:
top edge of spring seat down to original spring seat
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» There are no technical objections against the use of all O.E. wheel-/ tyre combinations.

» There is also no technical reason to object to the use of special wheel/tyre combinations,
provided the following conditions are met:

Special TUV assessments or approvals have been obtained for the relevant wheel/tyre
combination and the necessary conditions are met.
If the series bump travel limitation has to be modified as a result of conditions laid
down in these test reports (e.g. change of O.E. bump stops or installation of additional
bump travel limiters), the characteristic line of the axle suspension has to be verified
and assessed new (assessment acc. to §21 StVZ0).

» The ground clearance in unladen state is reduced by the installation of special springs. It
is the approximate equivalent of that of a partially laden series vehicle. When the vehicle
is loaded to the admissible axle loads the ground clearance does not change as com-
pared to the series vehicle. If spoilers, rear aprons and special exhaust systems are
mounted, however, the reduced angle of slope must be noted (travelling on ramps etc.).

» The specified minimum height of the coupling ball above the road surface with the per-
missible total weight of the vehicle (acc. DIN 74058) is 350 mm.

orderachse - front

_______ ‘ II S IS I 1 S S || s | 8

AUDI A6: 335 - 355 mm
i VW Passat/ SKODA Superb: 325 - 355 mm

RNk

E4-FD1-Y518A00  E4-FD1Y504A01

T

i AUDI A6: 335 - 355 mm
VW Passat/ SKODA Superb: 325 - 355 mm

B e — i ‘ __________ R I 1 S SR 0/ \ |} I -
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Einbauanleitung fiir Hinterachse
BM5-6932/ BE5-2748

Ausbau

Fahrzeug auf eine radfreie Hebebiihne stellen,
anheben, Rader und Radhausschale demontieren.

Die Schréglenker sind beim Ausbau stets
mit geeignetem Hilfswerkzeug abzustiitzen!
Untere und obere Befestigung am
Stitzlager entfernen.

AnschlieBend den StoBdampfer ausbauen
Und die Original Anbauteile demontieren.

Einbau

Original-/ BILSTEIN Anbauteile in umgekehrter
Reihenfolge, analog zum Ausbau, montieren.

BILSTEIN- StoBdampfer in umgekehrter Reihenfolge,
analog zum Ausbau, montieren.

Removal

Place vehicle on a chassis hoist,
lift it, remove wheels and wheel-house liner.

The lower control arm must be

supported by suitable means!

Remove top and bottom fixing
mount from support bearing.

Remove shock absorber and
original mounting parts.

Installation

Fit BILSTEIN and/ or original mounting
parts in BILSTEIN shock absorber in
reverse sequence of removal.

Fit BILSTEIN shock absorber to the vehicle
in reverse sequence of removal.

Q ' B16

®) B14
OE

O E — Original Anbauteile
"~ Original Equipment

E4-WM4-Y520A00_2 Seite 19 von 20
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Einbauanleitung fiir Hinterachs- Héhenverstellung
- mounting instuction for rear axle heig
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ThyssenKrupp Bilstein Suspension GmbH
L ] August-Bilstein-Str. 4, 58256 Ennepetal
Postfach 11 51, 58240 Ennepetal
—— !
Telefon: (0 23 33) 791-4588
@ Telefax: (0 23 33) 7 91- 4580
Internet: www.bilstein.de
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